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Voltaggio Voltage Voltage Stromspannung Voltaje 230 V. / 1 / 50 Hz 230 V. / 1 / 50 Hz
Resistenza caldaia Boiler heater Résistance chaudière Kesselwiderstand Resistencia caldera 1,60 kW --
Resistenza tavolo Board heater Résistance table Tischheizwiderstand Resistencia mesa -- 0,700 kW
Resistenza ferro Iron heater Résistance du fer Eisenwiderstand Resistencia plancha 0,800 kW --
Motore aspirazione Vacuum motor Moteur vacuum Absaugmotor Motor aspiración -- 0,130 kW
Capacità caldaia Boiler capacity Capacité chaudière Kesselinhalt Capacidad caldera 5,0 l. --
Pressione vapore Steam pressure Pression de travail Dampfdruck Presión de ejercicio 2,8 bar --
Dimensioni piano Board dimensions Dimensions plateau Flächenabmessungen Dimensiones plato -- 1100 x 380 x 240 mm.
Ingombro Encumbrance Encombrement Flächenbedarf Medidas 225 x 450 x 820 mm. 1380 x 380 x 930 mm.
Peso netto Net weight Poids net Nettogewicht Peso neto 18,3 Kg. 28 Kg.
Peso lordo (cartone) Gross weight (carton box) Poids brut (carton) Bruttogewicht (Karton) Peso bruto (cartone) 20 Kg. 35 Kg.
Dimensioni imballo Overall dimensions Dimensions emballage Verpackungabmessungen Dimensiones de embalaje 240 x 465 x 835 mm. 1140 x 390 x 440 mm.

Caratteristiche Technical Données Technische Datos
Tecniche Specifications Techniques Daten Tecnicos NEMO DORIS

• Generatore di vapore elettrico semiautomatico in 
acciao inox

• Completo di ferro da stiro vaporizzante, pompa 
acqua e serbatoio di alimentazione da dieci litri

• Possibilità di alimentare il serbatoio acqua in fase di 
lavoro

• Indicatore di livello con segnalatore mancanza d’acqua
• Tre dispositivi di sicurezza montati sulla caldaia: 

pressostato, valvola di sicurezza e termostato 
d’emergenza

• Quattro ruote per una più facile movimentazione

• Tavolo da stiro con piano universale aspirante e 
riscaldato elettricamente

• Aspiratore monofase incorporato comandato da 
un pedale

• Temperatura del piano regolabile tramite un 
termostato

ACCESSORI
• Braccio aspirante con forma stiramaniche riscaldata

DORIS

• Macchina fornita in kit di montaggio per ridurre le dimensioni d’imballo
• Equipment supplied in an assembly kit form in order to minimise packing dimensions
• Équipement fourni en kit de montage pour réduire les dimensions d’emballage
• Im Bausatz gelieferte Maschine, um die Verpackungsabmessungen zu reduzieren
• Maquina servida en kit de montaje para reducir las dimensiones del embalaje

new!

• Utility vacuum table with electrically heated board
• Built-in vacuum unit controlled by foot pedal
• Adjustable board temperature with a thermostat

OPTIONS
• Swinging arm with suction and heated sleeve shape

• Table de repassage aspirante avec plateau chauffé 
électriquement

• Aspirateur incorporé contrôlé par pédale
• Température du plateau réglable par thermostat

ACCESSOIRES
• Bras aspirant avec jeannette chauffante pour repassage

des manches

• Saugender Spitzbügeltisch mit elektrisch beheizter 
Tischfläche

• Durch Fusspedal gesteuerte, eingebaute Absaugung
• Einstellbare Flächenbeheizung durch Thermostat

ZUBEHÖR
• Saugender Schwenkarm mit beheizter Ärmelbügelform

• Mesa de plancha con plato universal aspirante y 
calentado eléctricamente

• Aspirador monofásico incorporado mandado por 
pedal

• Temperatura del plato regulable por termostato

ACCESORIOS
• Brazo aspirante con forma mangas calentada

• Stainless steel semi-automatic electric steam boiler
• Complete with electric steam iron, water pump and 

water feed tank of 10 litres capacity
• Possibility of filling the water tank during operation
• Water level indicator with warning light for empty boiler
• Three safety devices fitted on the boiler: pressure switch,

safety valve and safety thermostat
• Four wheels for easy movement

• Générateur de vapeur électrique et semi-automatique 
en acier inox

• Avec fer vaporisant, pompe et réservoir d’alimentation
eau (capacité 10 litres)

• Possibilité de remplissage du réservoir pendant le travail
• Indicateur de niveau avec alert pour manque d’eau
• Trois dispositifs de sécuritè placeés sur le générateur: 

pressostat, soupape et thermosat
• Quatre roues pour facilitér le mouvement

• Halbautomatischer Elektrodampferzeuger aus Edelstahl
• Komplett mit Elektrodampfbügeleisen, Wasserpumpe 

und Speisewassertank (10 Liter Inhalt)
• Auch während der Bedienung auffüllbarer
 Speisewassertank
• Wasserstandanzeige mit Kontrolllampe bei Wassermangel
• Drei Sicherheitsvorrichtungen: Druckwächter, 

Sicherheitsventil und Sicherheitsthermostat
• Vier Rollen für ein einfaches Verstellen der Maschine

• Generador de vapor eléctrico
semiautomático en acero inox

• Completo de plancha vaporizante, bomba
de agua y deposito de alimentación
de diez litros

• Posibilidad de alimentar el deposito de
agua en fase de trabajo

• Indicador de nivel con indicador falta
de agua

• Tres dispositivos de seguridad
montados en la caldera: presostato,
válvula de seguridad y termostato
de emergencia

• Cuatro ruedas para un fácil
desplazamiento


